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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
w sprawie uregulowania zadluzenia Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
wobec Rzeczypospolitej Polskiej,

podpisana w Pjongjang dnia 1 czerwca 2011 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej 1 Rzad Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej,
zwane dalej ,,Umawiajacymi si¢ Stronami" lub odpowiednio ,,Strong Polskg" lub ,,Strong
Koreanska" w celu:

- wsparcia rozwoju Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej,

- rozwoju stosunkow gospodarczych, handlowych i finansowych opartych na zasadzie
wzajemnych korzysci 1 réwnosci miedzy obu krajami,

- wsparcia finansowego dziatalnosci Koreansko-Polskiego Towarzystwa Zeglugowego
,,Chopol”(KPTZ ,,Chopol”),

- ostatecznego uregulowania, na wzajemnie korzystnych warunkach, zadtuzenia z tytutu
sald rachunkéw kliringowych, wynikajacych ze zobowigzan powstatych w wyniku
realizacji Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzadem
Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej o wzajemnych dostawach towarow
i ptatnosciach w latach 1986-1990, z dnia 28 listopada 1985 r. oraz realizacji Protokotu
miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej o dostawach towaréw i platnosciach zwigzanych z produkcija
$Smiglowcow Mi-2, z dnia 30 pazdziernika 1986 r.,
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oraz

- majgc na uwadze niewykonanie postanowien Protokolu migdzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej o
uregulowaniu wzajemnych zobowigzan w rublach kliringowych w stosunkach
platniczych w zwiazku z przej$ciem od 1 stycznia 1991 roku na rozliczenia w walutach
wymienialnych, sporzadzonego w Warszawie dnia 12 maja 1992 roku,

uzgodnity co nastepuje:
Artykut 1

Umawiajace si¢ Strony stwierdzaja, ze kwota zadluzenia Koreanskiej Republiki Ludowo-
Demokratycznej wobec Rzeczypospolitej Polskiej w rublach kliringowych (Rb. CL.)
wedtug stanu na dzien 30 czerwca 2008 r. wynosi 32.430.852,56 Rb. Cl. (trzydziesci dwa
miliony czterysta trzydziesci tysigcy osiemset pigédziesiat dwa 1 pigédziesiat szes¢ setnych
rubli kliringowych).

Artykut 2

Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, ze zadluzenie wyrazone w rublach kliringowych,
o ktorym mowa w Artykule 1 zostaje przeliczone na zadluzenie w dolarach
amerykanskich. Przeliczenie kwoty zadluzenia wymienionego w Artykule 1 na dolary
amerykanskie nastapi wedtug uzgodnionego przelicznika 7,51 Rb. Cl. za 1 USD.

Artykut 3

Umawiajace si¢ Strony uzgodnily, ze po przeliczeniu, o ktorym mowa w Artykule 2,
taczna kwota zadluzenia Strony Koreanskiej wobec Strony Polskiej wynosi 4.318.355,87
USD (cztery miliony trzysta osiemnascie tysigcy trzysta pigcdziesiat pig¢ dolarow
amerykanskich i osiemdziesiat siedem centéw).

Artykut 4

Zadluzenie, o ktérym mowa w Artykule 3, wynoszace 4.318.355,87 USD zostanie
uregulowane w nastepujacy sposob:

1. Strona Koreanska:

1) przekaze w gotowce kwotg 1.500.000,00 USD (jeden milion pigéset tysigcy dolarow
amerykanskich) do Koreansko-Polskiego Towarzystwa Zeglugowego ,,Chopol" na
zakup statku, zwiekszajac kapital KPTZ ,,Chopol” w kwocie po 750.000,00 USD
(siedemset piecdziesiat tysiecy dolaréw amerykanskich) dla kazdej ze Stron,

2) wptaci na rachunek Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Pjongjang 200.000,00
USD (dwiescie tysiecy dolar6w amerykanskich) na pokrycie wydatkéw w ramach
remontu Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Pjongjang, wedtug potrzeb i na
zasadach okreslonych przez przedstawicieli Ministréw Spraw Zagranicznych
Umawiajacych si¢ Stron.

2. Pozostala kwota zadluzenia w wysokosci 2.618.355,87 USD (dwa miliony szes¢set
osiemnascie tysiecy trzysta piecdziesiat pig¢ dolaréw amerykanskich i osiemdziesiat
siedem centdw) zostanie umorzona przez Stron¢ Polska.

Artykut 5

Ponadto, Strony potwierdzaja, ze zostaly przez Strong Koreafiska umorzone zalegle
zobowiazania Koreansko-Polskiego Towarzystwa Zeglugowego ,,Chopol” wobec firm
koreanskich w kwocie 444.175,75 USD.
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Artykut 6

1. Strona Koreanska ureguluje zobowigzania, o ktérych mowa w Artykule 4:

1) ust. 1 pkt 1 - w terminie do 90 dni od daty podpisania niniejsze) Umowy,
2) ust. 1 pkt 2 - nie pdzniej niz w ciggu 6 miesigcy od daty podpisania niniejszej
Umowy.

2. Strona Polska dokona umorzenia o ktérym mowa w Artykule 4 ust. 2, po otrzymaniu
potwierdzenia w formie listu Ministra Finanséw Koreanskiej Republiki Ludowo-
Demokratycznej] do Ministra Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej o calkowitym
wykonaniu przez Strong¢ Koreanska zobowiazan okreslonych w Artykule 4 ust. 1 pkt 11
2.

Artykut 7

7Z dniem podpisania niniejszej Umowy traci moc Protokél miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej o
uregulowaniu wzajemnych zobowiazan w rublach kliringowych w stosunkach ptatniczych
wzwigzku zprzejsciem od 1 stycznia 1991 roku na rozliczenia w walutach
wymienialnych, sporzadzony w Warszawie dnia 12 maja 1992 roku.

Artykul 8

1. W przypadku nieterminowego regulowania przez Strone Koreanska zobowigzan,
o ktérych mowa w Artykule 4 ust. 1 w stosunku do terminéw okreslonych w Artykule
6 ust. 1, od kwot nie wplaconych w terminie naliczane beda odsetki w wysokosci 4%
rocznie.

2. W przypadku gdy Strona Koreanska nie ureguluje w calosci zobowiazan, o ktérych
mowa w Artykule 4 ust. 1, kwota nieuregulowanej czg¢sci zadluzenia okreslonego w
Artykule 3, zostanie sptacona w gotowce wraz z odsetkami w wysokosci 4% rocznie w
terminie 90 dni od uptywu terminéw okres$lonych w artykule 6 ust. 1.

Artykut 9

Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania i pozostanie w mocy do czasu calkowitego
wykonania przez Koreanska Republike Ludowo-Demokratyczng wszystkich jej
postanowien.

Niniejsza Umowa zostata podpisana w %m&ﬁa@w w dniu '{ﬁzof'ﬁw dwoch
jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, koreanskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty maja jednakowg moc prawna. W przypadku rozbieznosci przy
interpretacji niniejszej Umowy tekst angielski bedzie rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Koreanskiej Republiki
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AGREEMENT

between
the Government of the Republic of Poland and the Government of the Democratic
People’s Republic of Korea (DPRK)
on the settlement of the debt of the Democratic People’s Republic of Korea towards

the Republic of Poland

The Government of the Republic of Poland and the Government of the Democratic
People’s Republic of Korea, hereinafter referred to as “Contracting Parties” or respectively
“Polish Side” and “DPRK Side” , in order to:

support the development of the Democratic People’s Republic of Korea,

— develop the economic, trade and financial relations between the two countries based on
the principle of mutual benefits and equality,

— financially support the activity of “Chopol” Korean-Polish Shipping Co., Ltd.,

— definitely settle, in mutually favourable terms, the debt resulting from the clearing
account’s balances arising from the obligations under the Aéreement of 28 November,
1985 between the Government of the People’s Republic of Poland and the Government
of the Democratic People’s Republic of Korea on the mutual deliveries of goods and
payments during 1986-1990 and the Protocol of 30 October, 1986 between the
Government of the People’s Republic of Poland and the Government of the Democratic
People’s Republic of Korea on the deiivery of goods and payments regarding the

production of the Mi-2 helicopters
and

— taking into account the non-performance of the Protocol of 12 May 1992 concluded in
Warsaw between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Democratic People’s Republic of Korea on settlement of mutual obligations in
payment relations expressed in Clearing Rubles due to the conversion to convertible

currencies effective from 1 January 1991,

have agreed as follows:
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ARTICLE 1

The Contracting Parties state that the debt of the Democratic People’s Republic of Korea
towards the Republic of Poland in clearing roubles (Cl. RBL) as of 30 June 2008 amounts
to CL RBL 32,430,852.56 (say: thirty two million four hundred and thirty thousand eight
hundred and fifty-two point fifty six clearing roubles).

ARTICLE 2

The Contracting Parties agree that the debt in clearing roubles, laid down in Article 1 shall
be converted to the debt calculated in US dollars. The amount of debt laid down in Article
1 shall be calculated at the conversion rate: 7.51 CL RBL =1 USD.

ARTICLE 3

The Contracting Parties agreed that the total debt of the DPRK Side towards the Polish
Side, after the conversion laid down in Article 2, shall amount to USD 4,318,355.87 (say:
four million three hundred and eighteen thousand three hundred and fifty-five US dollars

and eighty-seven cents).

ARTICLE 4

The debt, referred to in Article 3, amounting to USD 4,318,355.87, shall be settled as

follows:
1. The DPRK Side:

1) shall transfer USD 1,500,000.00 (one million five hundred thousand US dollars) in
cash to the “Chopol” Korean-Polish Shipping Co., Ltd., for purchasing a vessel,
hereby increasing the capital of “Chopol” Korean-Polish Shipping Co., Ltd. by the
amount of USD 750,000.00 (say: seven hundred and fifty thousand US dollars) for
each Party.

2) shall pay into the account of the Embassy of the Republic of Poland in Pyongyang
the amount of USD 200,000.00 (two hundred thousand US dollars) to cover expenses
of the renovation of the Embassy of the Republic of Poland building in Pyongyang,
according to the needs and in line with the rules established by the representatives of

the Ministers of Foreign Affairs of the Contracting Parties.
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2. The outstanding debt in the amount of USD 2,618,355.87 (say: two million six hundred
and eighteen thousand three hundred and fifty-five US dollars and eighty-seven cents)
shall be cancelled by the Polish Side.

ARTICLE §

In addition, the Contracting Parties confirm, that the DPRK Side has cancelled the
outstanding liabilities in the amount of USD 444,175.75 (say: four hundred and forty-four
thousand one hundred and seventy-five US dollars and seventy-five cents) of the “Chopol”

Korean-Polish Shipping Co., Ltd., towards companies established in the DPRK.

ARTICLE 6

1. The DPRK Side shall fulfil the obligations laid down in Article 4:

1) Paragraph 1, point 1 — within 90 days from the date of signature of this
Agreement,
2) Paragraph 1, point 2 — no later than within six months from the date of signature

of this Agreement,

2. The Polish Side shall cancel the debt laid down in Article 4, paragraph 2 upon receipt of
the letter from the Minister of Finance of the Democratic People’s Republic of Korea to
the Minister of Finance of the Republic of Poland confirming the complete fulfilment by
the DPRK Side of the obligations laid down in Article 4, paragraph 1, points 1 and 2.

ARTICLE 7

Upon the date of signature of this Agreement, the Protocol of 12 May 1992 concluded in
Warsaw between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Democratic People’s Republic of Korea on settlement of mutual obligations in payment
relations expressed in clearing roubles due to the conversion to convertible currencies

effective from 1 January 1991, shall terminate.
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ARTICLE 8

1. In the event of non-settlement by the DPRK Side in due time of obligations, laid down
in Article 4, paragraph 1 in the terms laid down in Article 6, paragraph 1, the interest on

the outstanding amount shall be accrued at 4% per annum.

2. In the event of non-settlement of the full amount of obligations, laid down in Article 4,
paragraph 1, by the DPRK Side, the outstanding amount, as laid down in Article 3, shall be
settled in cash including interest accrued at 4% per annum within 90 days from the date set

out in Article 6, paragraph 1.
ARTICLE 9

This Agreement shall enter into force on the date of signature and shall remain in force

until the execution by the DPRK Side of all the provisions of this Agreement.

This Agreement has been signed in %Q%m@ on AT a\-n\b M. in two originals, each

in the Polish, Korean and English languages, each being equally authentic.

In case of any discrepancies in interpretation, the English text shall prevail.

On behalf o YERNMENT OF On behalf of THE GOVERNMENT OF
POLAND THE DEMOCRATIC PEOPLE’S
; REPUBLIC OF KOREA

7 B
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